DOMENIE XVIII «VIE PAL AN»
Jutoris pe Liturgjie
Domenie, ai 5 di Avost dal 2018

Gjesu si presente vué a noaltris proclamant: O soi jo il pan de vite. Ma di ce pan si tratial? Di
ce vino di nudrisi? Ce vino di fa par vélu? E je la domande che la int i poneve al Signor: «Ce vino
di fa par fa lis oparis di Diu?».

Ur rispuinde Gjesu: «Cheste e je la opare di Diu: ch’o crodés in chel che lui al a mandaty.

Duncje 1l pan che al nudris la vite a son la persone, I’esempli, il spirt, la peraule di Gjesii.
Al ven spontanei cumo ricuarda chel fat li che 1 doi dissepui 1 diserin: “Mestri dula stastu?”. Ur dis:

“Vignit e o viodareis”. A lerin e a vioderin li che al jere a std e in ché di si fermarin 1i di lui.
( Cfr, Zn 1, 35-39). Al e ce che in cualchi maniere o vin di fd.

Leture, riflession, preiere, contemplazion de peraule dal vanzeli, il dut metiit te vite persondl, te
culture dal popul, te spirtualitdt de glesie... Al é chest, te situazion di vué, il troi obligat dal cristian
in Friul. Ognun in cussience che al fasi ce che al pues, cert che alc par svicindsi a la peraule dal
Signor, nus tocje fa. La tradizion cence vanzeli no ten plui.

Antifone di jentrade Sal 69,2.6
Salvimi, Diu,

spessee a difindimi.

Tu sés tu 1l gno ripar e la mé difese;

Signdr, no sta intardati!

Colete

Vuarde, Signor, 1 tiei fameis

e da la to eterne protezion a di chei che te domandin,;

a di chei che si tegnin in bon di véti par 16r creador e paron
rinove lis robis che ti plasin e ten cont di ce che tu s rinovat.
Pal nestri Signor Gjesu Crist to Fi, ch’al € Diu

e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,

par ducj 1 secui dai secui.

PRIME LETURE Es 16,2-4.12-15
Us fasarai plovi pan dal cil.

Cheste pagjine e aparten a la storie epiche di Israel cuant che al fase la grande esperience de
liberazion de sclavitiit. Noaltris o vin fate ché altre di - 30 di Lui - la zornade cuintri la scandalose
compre-vendite dai scldfs / sclavis di vué: plui di corante milions, une vergogne moderne di ld a
platasi sot tiere.

Ma pensant ben, sclavitits di ogni gjenar nus tentin ogni di e a cirin di peanus a falsis sigurecis
e a ilusions-delusions cence fin.

La lezion nus presente la strachetat de strade fate e di fa, il desideri di une sigurece material al
puest de dignitat-libertdt e soredut la presince di Diu che, saldo perdonant, al procure la
mangjative ancje tal desert dal so popul e de nestre vite.

11 Signor pero no nus da dome lis cuais o une robe minude ma alc di plui: la s6 peraule.

Di fat I’om nol vivara dome di pan ma di ogni peraule ch’e ven fiir de bocje di Diu (Mt 4, 4).

Dal libri dal Esodo



In chei dis, dute la int si meté a bruntuld cuintri di Mos¢ e di Aron tal desert. I israelits ur diserin:
«Fossino muarts par mans dal Signdr te tiere dal Egjit, cuant che o podevin almancul sentasi dapraf
di une stagnade di cjar e para ju pan fintremai che o 'nt vevin vonde! O vés fat a pueste a menanus
in chest desert par fa muri di fan dute cheste int».

I1 Signor 1 dis¢ a Mosé: «Us fasarai plovi pan dal cil. La int e saltara fiir e e cumara ogni di la s6
purizion par ché di; cussi ju metarai a lis provis par viodi s’a marcin seont la mé le¢ o no. O ai sintlit
1 israelits che a bruntulavin cuintri di me. Tu as di diur chest: Cuant che il soreli al lara a mont, o
magjarés cjar e a buinore o podarés passisi di pan. Alore o savarés che jo o soi il Signdr vuestri
Diuy.

Sore sere a rivarin cuais a pleton e a taponarin dut il campament e, a buinore, torator dal campament
and jere une cuarte di rosade. Svaporade dute cheste rosade, si viode su la face dal desert une robe
minude, a grigneluts, fine come la zilugne sul teren. Cuant che 1 israelits a vioderin, si diserin un cul
altri: «Ce robe ese?». Parce che no savevin ce robe ch’e jere. Mose ur dise: «Chest al ¢ il pan che il
Signor us a dat par mangjativey.

Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 77
Al e culi un pigul trat dal salm 78 (77) li che il piu israelit inculturdt te storie dal so popul al
ricognos che il Signor nol a lassdat mancja il pan de sorevivence e ju a fats riva fin te so sante tiere.
Se cheste e je, come persone e come popul, ancje la nestre esperience, o podin continud a
invocd ancje né: Danus, Signdr, il pan de vite.
E fas rifleti ancje la prime strofe che nus presente la vere dutrine: ché tramandade in famee dal
nono al pari al fi al nevot al pronevét... plui cul esempli che cu la peraule.
Ise cheste dutrine tes nestris fameis? L’insegnament dal predi o dal catechist, come impuartance,
al ven tant dopo.

R. Danus, Signor, il pan de vite.

Se cjantat: 1l cjant dai salms responsoridi, p. 155.
Ce ch’o vin sintlit € imparat,

ce che 1 nestris vons nus an viit contat

ur contarin simpri a chés altris etis,

lis lauts dal Signor e la s6 potence

e lis grandis robonis ch’al a fatis. R.

Ur a comandat adalt ai nlii

e lis puartis dal cil al a spalancadis

e parsore di 16r ur a fat plovi mane di mangja,

un forment dal cil che ur a dat lui.

Ognidun di 16r al a mangjat un pan ch’al da fuarce. R.

I1 Signoér ur a mandat di mangja tant che ant volevin.
Ju a fats riva fin te s sante tiere,
te mont che si veve cuistade la s gjestre. R.

SECONDE LETURE Ef4,17.20-24
Rivistitsi dal om gntf, creat di Diu.

La vite e cjamine fra un datir e un devant, fra une nostalgjie e un desideri, tune sigurece dal
passat e tun insigiir avigni, fra il gust di ce che al e stat e il sacrifici par fa alc di gniif. Capit chest,
o comprendin la esortazion di s. Pauli ma ancje la necessitat di nudrisi dal pan de peraule di Gjesu
par: rivistitsi dal om gnif, creat di Diu te justizie e te santitat de veretat.

De letare di san Pauli apuestul ai Efesins



Fradis, us dis e us sconzuri tal Signor: no stait a compuartasi plui come che si compuartin i paians
cu lis 16r matetats. Ma vualtris no v€s imparat cussi il Crist, se propit lu vés scoltat e, in lui, o s€s
stats inscuelats seont la veretat ch’e je in Gjesu. Disvistitsi dal om vieri, chel dal compuartament di
prime, che si coromp corint dalr a bramis plenis di ingjan, rinovaitsi tal spirt dal vuestri cjaf e
rivistitsi dal om gnif, creat di Diu te justizie e te santitat de veretat.

Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI Mt 4,4
R. Aleluia, aleluia.
L’om nol vivara dome di pan,

ma di ogni peraule ch’e ven fir de bocje di Diu.
R. Aleluia.

VANZELI Zn 6,24-35
Chel ch’al ven di me nol vara plui fan e chel ch’al cr6t in me nol vara plui sét.

Gjesu al rimprovere la int: Mi ciris parcé che o v€s mangjat pan fin passits. A/ vise che nol
baste jessi sacedts di ogni sorte di pan e nus invide a ciri la mangjative ch’e dure pe vite eterne.
Nus vierg i voi:al esist un pan che dome Diu al po da: al ¢ il Pari gno che us da il pan dal cil, chel
Ver.

A chest pont la nestre domande e je: Signdr, danus simpri di chest pan, e la rispuste di Gjesu:
Gjesu ur dise: O soi jo il pan de vite, Cu la promesse: Chel ch’al ven di me nol vara plui fan.

1l stomi al domande pan; !’inteligjence: il savé e la culture; il cir [’educazion tai sintiments,
[’anime une spirtualitdt che e dedi significdt a la nestre vite e ducj, savint o no, o cirin il troi che al
mene al volé ben, al amor seont i insegnaments di Gjesu. Di fat, al é lui il pan de vite.

Dal vanzeli seont Zuan

In ché volte, cuant che la int e viode che li nol jere ni Gjesu ni i siei dissepui, € monta su lis barcjis e
a lerin a Cafarnao a cirf Gjesu. Vintlu cjatat di ché altre bande dal mar, i diserin: «Rabi, cuant séstu
rivat chi?».

Ur rispuindé Gjesu: «In veretat, in veretat us dis: Vualtris mi ciris no parcé che o vés viodits 1 spiéi,
ma parceé che o v€és mangjat pan fin passits. Lavorait no pe mangjative ch’e va di mal, ma pe
mangjative ch’e dure pe vite eterne, che us e dara il Fi dal om, parce che Diu Pari al a metit il so
sigjil sore di lui». Alore 1 diserin: «Ce vino di fa par fa lis oparis di Diu?». Ur rispuinde Gjesu:
«Cheste e je la opare di Diu: ch’o crodés in chel che lui al a mandat».

I diserin: «Ce spieli fasistu par che o viodin e o crodin in te? Ce séstu bon di fa? I nestris vons a an
mangjade la mane tal desert, come ch’al ¢ scrit: “Ur a dat di mangja un pan dal cil”». Ur dis¢ Gjesu:
«In veretat, in veretat us dis: Nol ¢ stdt Mos¢ a daus il pan dal cil, ma al ¢ il Pari gno che us da il
pan dal cil, chel vér. Di fat il pan dal cil al ¢ chel ch’al ven ju dal cil e i da la vite al mont». Alore 1
diserin: «Signdr, danus simpri di chest pan». Gjesu ur dise: «O soi jo il pan de vite. Chel ch’al ven
di me nol vara plui fan e chel ch’al cr6t in me nol vara plui sét».

Peraule dal Signor.

Su lis ufiertis

Santifiche, Signor te t6 bontat, chescj regéi

e, daspo di vé acetade 1’ufierte de vitime spirtual,
fasinus deventa ancje no une ufierte eterne.

Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion Sap 16,20
Tu nus as preparat, Signdr, un pan dal cil,

un pan in grat di danus ogni contentece

e di sodisfa ogni gust.



O ben: 7n 6,35
Al dis il Signoér: Jo o soi il pan de vite.

Chel ch’al ven di me nol vara plui fan

e chel ch’al crdt in me nol vara plui sét.

Daspo de comunion

Compagne cu la td continue protezion, Signor,
chei che tu as ristorat cul regal dal cil

e fas deventa degns de redenzion eterne

chei che no tu ti stufis mai di vuardaju.

Par Crist nestri Signor.

Riflession di pre Antoni Beline: Cirit la mangjative pe vite eterne
Se o vessin cualchi dubit su lis grandis cualitats didatichis e psicologjichis che al veve Crist, al
bastares il mit che al a prontat e preparat il discors dal pan dal cil par fant un mestri di prime. Al
veve devant di se int cjamade di problemis e di cantins e di cros di ogni sorte...
Vanseli par un popul, an B, p. 141.

Cjants

Libri Hosanna, sot dal titul Eucaristie: messe, benedizion eucaristiche, rits e cjants, dal n.7 al n.62
comprendiit.

Pari nestri, che tu sés tai cii,
danus vué il pan che nus covente
Dal vanzeli di Matieu, 6, 9.11

% * %

* [ cjants, salms e cjantadis a vegnin ripuartdts cu la numerazion dal libri: Hosanna, Cjants e preieris
dal popul furlan, Ed. Glesie Furlane, 2012.

* Il cjant dai salms resposoridi, Ed. Glesie Furlane, 2012.

* 50 cordi de cristianitdt todescje voltats par furlan, ed. Glesie Furlane, 2016.

* [l libri des riflessions sul Vanzeli al e: pre Antoni Beline, Vanzeli par un popul, an B, Ed. La Nuova
Base.

* Par domanda chescj libris scrivét a info@glesiefurlane.org
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